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Domingo, 16 de outubro de 2011
Culto festivo e Feijoada Beneficente

25 anos



Festa da Igreja da Paz 2011

Um domingo de sol, no dia 11 de setembro, estimulou a participação na 
nossa festa anual. Segundo estimativas, recebemos mais de 1050 pessoas. 
A coleta do culto somou o valor de R$ 2.778,40, destinados para os pro-
gramas sociais e a manutenção da igreja. A Igreja da Paz foi decorada tal 
qual um jardim florido. Esta beleza foi graças à generosidade das famílias 
Dierberger, Mitteldorf, Konieczniack e Mahnke.
Também gostaríamos de agradecer aos doadores que cederam brindes para 
a tômbola. A brincadeira distribuiu mais de mil prêmios, entre os principais, 
lavadora, secadora e bicicleta e arrecadou R$ 4.838. 
Ao todo, cerca de 60 colaboradores trabalharam para organizar e realizar a 
festa, sempre um momento importante de reencontro e confraternização. 





 

A pipa e a esperança
Há 25 anos, pessoas preocupadas com o futuro de crianças 
e jovens menos favorecidos que perambulavam sem destino 
pelas ruas de Vila São José, periferia sul desta grande me-
trópole, deram início ao que hoje temos grande orgulho de 
chamar de Reconciliação. Começou como um projeto, uma 
tentativa, como o nome mesmo diz, que poderia não dar cer-
to. Mas este projeto, graças à dedicação e perseverança de 
muitos voluntários, colaboradores e doadores, tornou-se o 
forte e contínuo Programa Comunitário da Reconciliação.
Para comemorar este um quarto de século, haverá grandes 
festividades para as crianças e a comunidade local, além da 
feijoada do dia16/10 (por R$ 15 o almoço) na Igreja da Paz, 
que nos apoia desde o início de nossas atividades. Escolhe-
mos outubro por ser o mês da criança. E aproveitamos a 
data para lançar o nosso novo logotipo e um site renovado 
e atualizado (www.reconciliacao.net). O menininho com a 
pipa, que nos acompanhou por tanto tempo, será substi- 
tuído. Mas a simbologia continua, mais leve e alegre. A pipa, 
que para nós significa a esperança, continuará seu vôo in-
cansável, levando em frente, para os próximos anos, os so-
nhos e realizações da Reconciliação. 
Agradecemos a todos que nos apoiaram nestes 25 anos de 
existência e esperamos continuar contando com sua valoro-
sa ajuda para os anos vindouros. Parabéns à Reconciliação e 
a todos que tornaram possível a realização daquele “projeto”.  

Um grande abraço, 

Beatriz Jost Breuel, 

Presidente

25 anos

O Programa Comunitário 
da Reconciliação se 
divide em três núcleos:  
o Cantinho da Criança 
atende 80 crianças de  
2 a 4 anos, o Centro para 
Criança e Adolescente, 
com 375 participantes de 
6 a 15 anos, e o Cantinho 
da Comunidade, com 
apoio às famílias e cursos 
para adultos. Baseado  
nos valores cristãos de 
liberdade, justiça, respeito 
e tolerância, o programa 
proporciona esperança, 
dignidade e base para 
um futuro melhor.  
É uma entidade sem fins 
lucrativos, registrada na 
Prefeitura de São Paulo,  
e consta da lista das 
melhores instituições de 
utilidade pública do Brasil.



Eine Brücke in São Paulo 
Am Anfang stand ein Grundstück von ca. 150m², das der lutherischen Kirche gestiftet 
wurde. Das Grundstück befand sich im Stadtteil Vila São José, in der Südzone São 
Paulos, bereits zur Peripherie gehörig, ca. 18 km von der Friedenskirche entfernt.  Im 
Jahr 1985 nahmen die kirchlichen und sozialen Aktivitäten erste konkrete Formen an. 
Der Kontakt zur örtlichen Bevölkerung wurde intensiviert, Besuche wurden getätigt und 
eine ökumenische Gruppe von Freiwilligen führte eine Suppenküche für verarmte Kinder 
durch. Eine Brücke war geschlagen zwischen der Friedenskirche mit ihren Mitgliedern 
aus der Mittel- und Oberschicht und den in den prekären Verhältnissen der in der 
Peripherie lebenden Menschen. 1986 wurde mit dem Bau eines Hauses auf dem 
Grundstück begonnen. Das ist jetzt 25 Jahre her.  
Heute gibt es dort eine Vielzahl von Gebäuden, die zur Reconciliação do Menor gehören 
und in denen mehr als 400 Kinder, Jugendliche und Familien betreut werden.  
In der Tageshälfte, in der sie nicht in der Schule sind, gibt es dort Angebote der 
verschiedensten Art. Wer sich informieren möchte, kann dies auf der Internetseite  
www.reconciliacao.net tun. 
Am Sonntag, den 16. Oktober feiern wir diese „Erfolgsgeschichte“ und die Partnerschaft 
zwischen Kirchengemeinde und Sozialprojekt in unseren Gottesdiensten und mit einer 
Feijoada im Anschluss an den portugiesisch sprachigen Gottesdienst.

Jörn Foth, Pastor 



DIA DA IGREJA 29 de outubro
e 30 anos do IEL – Instituto Evangélico Luterano

Sábado, das 10h às 16h, na Comunidade de Ferraz de Vasconcelos. 
Culto festivo com participação do P. Presidente Nestor Friedrich. 
Corais e grupos musicais, oficinas para crianças, 
almoço e café com bolo. 
Venham participar conosco desta grande festa!
av. Hermann Teles Ribeiro, 174, Romanopolis, Ferraz de Vasconcelos.  
Haverá ônibus saindo da Paz, favor reservar lugar na secretaria, tel. 5181-7966

CONCERTO na Igreja da Paz

• Dia 9/10, às 17h – Coral USP, grupo Jupará
“Vertentes da Música Sacra”, com peças  
de diferentes estilos e periodos históricos,  
como “Pater Noster”, de Franz Liszt,  
“Qui tollis”, de Johann S. Bach e  
“Cantate Domino”, de Claudio Monteverdi.
Regência: Alberto Cunha

Reforma

• Dia 30/10,  após o culto haverá palestra:
Lutero: Música e Letra, pastor Jörn Foth.

• Dia 23/10, às 17h – Coral Madrigal Humboldt
O programa inclui peças de Hans Kössler, J.Haydn, 
Mozart, Mendelssohn, E. Daley e John Rutter. 
Solistas: Anita Cecila e Anna Heinrichs (soprano), 
Peggy Traber e Inge Dislich (contralto)
Órgão e piano: Sérgio de Souza  
Regência: Christel Budweg 

MARQUE na agenda: 
nosso Bazar de Natal acontecerá nos 
dias 25, 26 e 27 de novembro! 

Glaubenswege + Lebenswege
Pastor Jörn Foth bietet einen Bibelkurs an, der anhand  
von zentralen Texten der Bibel die zugrundeliegenden 
Aussagen für das heutige Leben relevant machen möchte. 
Für Interessierte die nicht persönlich teilnehmen  
können, besteht die Möglichkeit der Lektüre der Texte  
und Beteiligung an der Diskussion per e-mail.  
Bitte wenden Sie sich an pastor.joern@uol.com.br 

• Mittwoch, 19. Oktober, 19.30 Uhr:
Wahrheit: Die Bibel ernst nehmen statt 
sie wörtlich zu nehmen
• Mittwoch, 26. Oktober, 19.30 Uhr
Aufbruch: Was treibt mein Leben an?

Batismos:  
l Helena Antila Biazzi 
l Noah Ruiz Voelckers
l Alexandre Lorenzo 
  Gau Beni
l Henrique Thóren 
   Wagner Ferrão

Ofícios 
Benção Matrimonial: 
l Luciano de Oliveira Ferraro 
   e Daniela Lucia Pinto Muller
l Marcos Biekarck 
   e Stephanie Arnesen
 
Bodas de Diamante:  
l Manfred e Liselotte 
   Hoffmann (28/08/2011)
 

Sepultamentos: 
l Clarice Liske, 
  88 anos
l Ingo Wilhelm Schütz, 
  89 anos
l Flora Lucia Dotta Martins, 
  86 anos
l Werner Rolf  Dostal, 
   54 anos




